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Euroopan globalisaatior ahaston var ojen kayttéonotosta talousar viota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 paivana toukokuuta 2006
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/002 | T/Trentino-Alto Adige/Sudtir ol
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PERUSTELUT

Talousarviota koskevasta kurinal aisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17. toukokuuta
2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen®
28 kohdan mukaisesti Euroopan globalisaatiorahastosta (EGR) voidaan ottaa joustovalineen
avulla kayttoon vuosittain enintédn 500 miljoonaa euroa ylittdmalla rahoituskehyksen
asianomai sten otsakkeiden enimmaismaarét.

Rahastosta myonnettdvéan rahoitustukeen sovellettavista sddnndista séadetéén Euroopan
globalisaatiorahaston perustamisesta 20. joulukuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1927/2006°

Italia toimitti 7. helmikuuta 2011 EGR:n rahoitustukea koskevan hakemuksen EGF/2011/002
(IT/Trentino-Alto Adige/Sudtirol Construction of buildings) tyontekijéiden vahentamisten
vuoksi, jotka on toteutettu Trentino-Alto Adige/Sudtirolin NUTS II -alueella (ITD1 jalTD2%
ltaliassa NACE Rev. 2:n kaksinumerotason 41 (talonrakentaminen)* piirissé toimivissa 323
yrityksessa.

Tutkittuaan hakemuksen perusteellisesti komissio on tullut asetuksen (EY) N:o 1927/2006
10 artiklan mukaisesti siihen tulokseen, etta asetuksessa sdadetyt edellytykset rahoitustuen
saamiseks tayttyvat.

HAKEMUKSEN TIIVISTELMA JA ANALYYSI

Keskeiset tiedot:
EGR-viitenumero EGF/2011/002
Jasenvaltio Italia
2 artikla b alakohta
Asianomaiset yritykset 323
Trentino-Alto Adige/Sudtirol
NUTSII -aue (ITD1jalTD2)
NACE Rev. 2:n kaksinumerotaso 41 (talonrakentaminen)
Viitegjanjakso 1.3.2010-1.12.2010
Y ksildllisten palvelujen tarjoamisen aloittamispéiva 1.5.2011
Hakemuksen paivamaara 7.2.2011
Tyontekijavahennykset viiteajanjaksolla 643
Tuen kohteena olevat vahennetyt tyontekijat 528
Y ksildllisten palvelujen kustannukset euroina 5 744 000
EGR:n taytantdonpanokustannukset” euroina 285 000
! EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
2 EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.
3 Komission asetuksessa (EY) N:o 105/2007, annettu 1 paivana helmikuuta 2007, jolla muutetaan

yhteisesté tilastollisten alueyksikdiden nimikkeistésta (NUTS) annetun Euroopan parlamentin ja
neuvoston asetuksen (EY) N:o 1059/2003 liitteitéa (EUVL L 39, 10.2.2007, s. 1-37), annetaan aueelle
Trentino/Alto Adige kakss NUTS Il -aluekoodia seuraavasta syyst& "Provincia Autonoma
Bolzano/Bozen ja Provincia Autonoma Trento muodostavat Trentino-Alto Adige/Sidtirol -alueen”.
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 péivana joulukuuta 2006,
tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta seka neuvoston asetuksen (ETY) N:o
3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteison asetusten muuttamisesta (EUVL L 393,
30.12.2006, s. 1).

s Asetuksen (EY) N:o 1927/2006 3 artiklan kolmannen kohdan mukaisesti.
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EGR:n taytantéonpanokustannukset prosentteina 4,7

K okonaisbudijetti euroina 6 029 000

EGR:n tuki euroina (65 %) 3918 850

1 Hakemus esitettiin komissiolle 7. helmikuuta 2011, ja sita tdydennettiin lisétiedoin
6. heindkuuta 2011 asti.

2. Hakemus tayttda asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan b alakohdassa esitetyt
EGR:n rahoitustuen myontamisen edellytykset, ja se tehtiin saman asetuksen
5 artiklassa sé8detyssd kymmenen viikon maaraajassa.

Yhteys tyontekijavahennysten ja globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan
huomattavien rakentedlisten muutosten tai maailmanlaajuisen rahoitus- ja talouskriisin
valilla

3. Osoittaakseen yhteyden tyontekijavadhennysten ja maailmanlaguisen rahoitus- ja
talouskriisin vailla Italia toteaa, ettd kriisi on vaikuttanut kipeasti rakennusalaan.
Rakennusaladle tai yksityishenkildille suunnattu lainananto on véhentynyt rgusti, ja
uusien asuntojen kysynta on hiljentynyt kuluttgjien heikkenevan luottamuksen ja

rahanpuutteen vuoksi.
4, Komissio totes tiedonannossaan Euroopan talouden elvytyssuunnitelma®, etta
kysynta EU:n rakennusteollisuudessa on supistunut  kriisin - seurauksena.

Kéytettavissa olevat tiedot vahvistavat rakennusalan huomattavan taantuman: alan
tuotanto vaheni EU-27:ss4 seitseman perédttéisen neljénneksen gan (QL1/2009—
Q3/2010) verrattuna samaan gjanjaksoon edellisend vuonna lahinna sen vuoksi, etta
yksityiset investoinnit asuntoalalla vahenivdt. Sama suuntaus on ollut ndhtévissa
Italian rakennusal an tuotannossa:

2009 2010
Q1 Q2 Q3 Q4 Q1 Q2 Q3
EU27| -128 -11,3 -12,0 -8,7 -8,6 -1,1 -2,3
Italia -12,6 -11,2 -13,6 -8,1 -8,0 -4,8 1,3
Lahde: EUROSTAT
5. Hakemusta EGF/2009/017 LT/Construction of buildings’ koskevassa arvioinnissaan

komissio on jo todennut talous- ja rahoituskriisin vaikutuksen NACE Rev. 2:n
kaksinumerotason 41 (talonrakentaminen) piirissatoimiviin yrityksiin.

Vahennettyjen tyontekijdiden méarédn ja 2 artiklan b alakohdan mukaisten kriteerien
tayttymisen osoittaminen

6 K OM (2008) 800. Euroopan talouden elvytyssuunnitel ma.

! SEC(2010) 021, Communication to the Commission on application EGF/2009/017 LT/Construction of
buildings received from Lithuania for a financial contribution from the European Globalisation
Adjustment Fund (Komission tiedonanto Liettuata saadusta Euroopan globalisaatiorahaston
rahoitustukea koskevasta hakemuksesta EGF/2009/017 L T/Construction of buildings).
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[talian hakemus perustuu asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan b alakohdan

toimintakriteeriin, joka edelyttéd vahintdédn 500 tyontekijan vahentamista
tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2:n saman kaksinumerotason piirissa

toimivissa yrityksissd yhdeksén kuukauden aikana jasenvaltion jollakin NUTS I
-tason alueellata kahdella vierekkéisella alueella

Hakemuksessa todetaan, ettd 323:ssa NACE Rev 2:n kaksinumerotasolla 41

(talonrakentaminen)® toimivassa yrityksessa Trentino-Alto Adige/Sidtirolin (ITD1 ja

ITD2) NUTS Il -aduedla vadhennettiin 643 tyontekijda yhdeksan kuukauden

viitegjanjakson aikana eli 1. maaliskuuta 2010 — 1. joulukuuta 2010. Kaikki nama

tyontekijavahennykset on laskettu asetuksen (EY) N:o 1927/2006 2 artiklan toisen
kohdan toisen luetel makohdan sd&nndsten mukaisesti.

Selvitys tyontekijavahennysten ennakoimattomasta luonteesta

8.

[talian viranomaisten mukaan rahoitus- ja talouskriisi on johtanut maailmantal ouden
akilliseen romahtamiseen, joka on vaikuttanut voimakkaasti moniin aloihin.
Rakennusalalla taantumaan liittyi rahoitusluoton saannin ehtojen yhtakkinen
tiukentuminen ja wuusien tilausten dramaattinen vadhentyminen, mika oli
ennenndkemétontd lahihistoriassa. Taloudellinen tilanne e mydsk&an ole vuoden
2008 jalkeen seurannut edellisten vuosien suuntausta. Rakennusteollisuuden
tyontekijavahennyksia el néin ollen olisi voitu ennustaa tai ehkaisté helposti.

Tiedot tyontekijdvahennyksia tekevista yrityksista

0.

Hakemus koskee 643:a véhennettya tyontekijéa (joista 528 on tuen kohteena)
seuraavissa 323 yrityksessa:

Y ritykset ja tyontekijavahennysten lukumaara

A.S. TRENTO DI ANDREATTA SRL 1 POGORZELSKI ANDRZEJ 1
A.T.B. TUNNEL BRENNERO 3 PRIMA COSTRUZIONI SR.L. 1
ABL COSTRUZIONI SRL 4 PRINCIPE SRL 1
ADIGE BITUMI IMPRESA 7 PRO.GE.CI SAS 1
ADLER COSTRUZIONI SASDI BRUCCOLERI 1 R. & G. SNC DI DIENER RENZO E SUKTHI 2
VIN. & C. AGIM

ANDREATTI FRANCESCO 1 R.C. SN.C. DI ROSSI CRISTIAN E DANIELE 3
AQUAFORME SRL 1 RAVANELLI EDJ SRL 2
AQUATEAM DI ZANDONAI SERGIO & C. SNC 1 RAVANELLI SERGIO 2
ART DECOR DI PELLEGRINO ALEANDRO 2 RISSER CLAUDIO 3
ART PITTURE SNC DI MASULLI MATTEO & C. 2 ROVI1ZZI ALESSIO 1
ASCOM SRL 2 S. CHIARA SOCIETA' CONSORTILE 1
AURORA COSTRUZIONI SR.L. 1 SABBIA GHIAIA CALCESTRUZZI SNC 1
B.L. ELETTROTECNICA SR.L. 1 SACISSSRLL. 5
BALDO COSTRUZIONI SRL 2 SAFAB SPA 1
BALDON NICOLA 1 SANTONI COSTRUZIONI SPA 1
BAMPI LUCIANO 1 SARBA DI RIGO MICHELE 1

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EY) N:o 1893/2006, annettu 20 péivana joulukuuta 2006,

tilastollisen toimialaluokituksen NACE Rev. 2 vahvistamisesta seka neuvoston asetuksen (ETY) N:o

3037/90 ja tiettyjen eri tilastoaloja koskevien yhteisbn asetusten muuttamisesta (EUVL L 393,
30.12.2006, s. 1).
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Y ritykset ja tyontekijavahennysten lukumaard

BATTISTI RENATO
BENASSAI GUIDO
BENEDETTI SRL

BERTONI GILBERTO

BIANCO PIETRO

BONETTI CLAUDIO

BONIATTI FABRIZIO

BONINSEGNA MARIO

BUTTERINI ROBERTO & OLIMPIO SNC
C.EF. DI GALVAN ENRICO & C. SAS.

C.T. COSTRUZIONI SRL

CAGOL MARCO

CANNELLA SRL

CARNERI & HUELLER SRL
CARTONGESSI VALSUGANA SR.L
CARUSO MAC KAY ALDO EUGENIO
CAVAGNIS COSTRUZIONI SR.L.

CENTRO POSA SRL
CERADINI F.LLI SNC DI CERADINI G. &
CERRIKU VASJAR

CESI SRL

CIGI COSTRUZIONI DI CUCCURULLO
GIUSEPPINA

CIOLA ELIO SRL

CITRONI CARLO

CIUFFI GUIDO

CLAUS CARLO,CLAUS ANDREA SNC
CO.EDIL.TIDONA SR.L.

CONSORZIO LEONARDO

COPERTURE SNC DI GOTTARDI MATTEO & C.

COSBAU SPA IN LIQUIDAZIONE

COSTRUZIONI EDILI ANDRIGHETTONI SRL

COSTRUZIONI EDILI BOLZANO

COSTRUZIONI EDILI FOCHER DI FOCHER
PIETRO

COSTRUZIONI ELETTRICHE GIOVANELLA SRL

COSTRUZIONI PAISOLI NICOLA SRL
COSTRUZIONI POJER SRL
COSTRUZIONI VALENTINI & C. SAS

COSTRUZIONI Z.R. SRL

D.F. COSTRUZIONI SRL

DEGA DI GASPERINI MIRIAM E C. SAS
DEMATTE ROBERTO

DF SRL

DHIMA THANAS

DOBROZI GENTJAN

DOMI SR.L.

1
2
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SCALIGERA GROUPSR.L.
SCRINZI DAMIANO

SHABA ARBEN

STONE AGE PORFIDI SAS DI MANUARDI S.
&C

STYLTHERM SRL
T.S.G.SR.L.
TECNOBASE SRL
TECNOSTILE SRL
TECO SERVICE SRL

TEKNOEDILE SRL

TERMOIDRAULICA SASDI CORELLI
RAFFAELE LUCIANO

THERMAE & POOL SRL
TOFFANETTI RAUL
TOMELIN PAOCLO
TORRE DEL GARDA SRL
TREDIL SRL

TRENTINI COSTRUZIONI SNC

TRENTINI S.N.C. DI TRENTINI GILBERTO E
C.

TURRA EZIO & C. SNC

TUTTINTONACI SRL DI FORTE PIETRO &
C.

UEZ MICHELE
VERONESI FABRIZIO

VETTORI ROBERTO
VINANTE COSTRUZIONI SP.A.
VISCOLOR SRL

VO & MA SRL

ZAMBIASI COSTRUZIONI SRL
ZAMPICCOLI ROBERTO

ZENI ETTORE

ZH GENERAL CONSTRUCTION COMPANY
SPA

ZUCAL COSTRUZIONI SRL
ACQUAVIVA GIUSEPPE

ADLER BAU OHG DESALIJA ENVER

ALBERTI TERMOSANITARI DI ALBERTI
uGO

ALOIS OBERHOFER GMBH
ALPENBAU GMBH
ASTER HOLZBAU GMBH

ATB - TUNNEL BRENNERO

AUER KONRAD & CO. OHG
AUSSERHOFER GUENTHER
BERBENNI G. & CO.KG
BERTAGNOLL ANTON
BETONSCHNEIDEN OHG
BOLZANO COSTRUZIONI GMBH
BONEDIL G.M.B.H.
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Y ritykset ja tyontekijavahennysten lukumaard

DOMOFENSTER SRL

EDIL O.R. DI ORSINGHER RUGGERO & C. SNC
EDIL 2SNC DI LO CASCIOF. EDI PIE

EDIL 3 SRL

EDIL ANTEMA SNCDI A EP. DI SARNO

EDIL C.R. TRENTINE DI VALENTE ANDREA
EDIL D.F. SR.L.

EDILBATTISTI SNC DI BATTISTI RENATO

EDILBERTOLDI SRL

EDILBRESCIA S.R.L. DI COTTI COMETTI FABIO
EDILBUSOLLI SNC

EDILCASA 2000 SR.L.

EDILCASA DI GRAIFENBERG SNC
EDILE ZORTEA SRL
EDILGIOVANNI SNC

EDILKOS DI BULLIQI HAMIT
EDILPIAZZA SNC DI PIAZZA LINO & C.

EDILSERVICE SRL

EDILSIMI SNC DI SHEHAJISUF E MUNTEAN
IURIE

EDILVALORZI SR.L.

EDIPENASA SNC

EL QABLY ABDENNBI

EL.IM Srl

ELETTRIC DOMO SRL

ELETTRO TECNICA DI FRANZOI ROBERTO
EMLAND SR.L.

EMME - VI DI VALENTINI MASSIMO
ESPOSITO MARIO

ETN SR.L.

EUROEDIL COSTRUZIONI SRL

EUROPA COSTRUZIONI S.N.C. DI CASTROVILLI
BRUNO E FRATELLI

F.LLI GIOVANELLA SNC

F.P. RISTRUTTURAZIONI S.N.C. DI PIFFER
PAOLO

FERRUZZI IMMOBILIARE SA.S. DI ANTONELLA
FERRUZZI & C. IN SIGLA FERRUZZI
IMMOBILIARE SA.S.

FIEMME PORFIDI SNC DI DELLAGIACOMA E
GILMOZZI

FIETTA GIANNI
GENTILINI COSTRUZIONI SRL

GHARSALLIA SAADIA
GI.ZETA DI ZOMER GIUSEPPE
GIOVANNINI DONATO
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BRUMAR GMBH

C.& G.IMPIANTI SR.L.
C.A.E. DI CREPALDI CLAUDIO
CICERO EMANUELE

COSBAU SPA.

COSTRUZIONI EDILI DI CAPPELLO
NICODEMO & OLIVO SALVATORE SNC

COSTRUZIONI EDILI ZANELLA GMBH

D.F. COSTRUZIONI SOCIETA' A
RESPONSABILITA' LIMITATA

D.S.G.M. KG DES DE SARRO MICHELE & C.

PEDROLLI F.LLI DI ROBERTO &
VALENTINO SNC

DAITEC G.M.B.H.

DELTA GMBH TECNOLOGIE
IMPERMEABILI

DZ GMBH
D.F. SRL

E-T.S.GM.B.H.

E.T.S. SP.A.INLINGUA TEDESCA E.T.S.
AG.

EDIL COSTRUZIONI DI TORCASIO
ANTONIO

EDIL ECO MERANO DES PORTOGALLO
MAURO & CO.KG

EDILIZIA 2M SOCIETA' A
RESPONSABILITA'LIMITATA

EISENKEIL MARTIN DESBUBOLA MIRCO

ELEKTROTEL DES MORGANTI
GIANCARLO

ELO-TEC DESIVAN MUFFATO

EUROSY STEMBAU DES GJEPALI GENC
UND CO. KG

FEDERBAU DER GIAIERF. & CO. KG

FEUERSTEIN S.R.L.

FLIESENLAND HITTER KG DESHITTER J.
& C.

FRANCESCHINI GEOM. MARCO

GABRIELI LUCIANO KG DES GABRIELI R.
& CO.

GASSER AUGUSTIN & CO.K.G.-SA.S.
GERHARD ARTUR & HELLRIGL OTHMAR -
OH.G.

GERVASI SPA.

GRAF & SOEHNE OHG DES GRAF ROLAND
& CO.

GRANDE ANNUNZIATO

HALITI BESIM

HEROKAL GMBH

HM TSCHIGG DES TSCHIGG MIRCO

1.T. GMBH

IMPRESA COSTRUZIONI LAZZAROTTO
SRL - GMBH

TERMOIDRAULICA SASDI CORELLI
RAFFAELE LUCIANO

KOFLER FRANZ

N L

[y

N O

=P

N B Rk R

=

o



F

Y ritykset ja tyontekijavahennysten lukumaard

GLOBAL CONTRACTORSRL.L.
GYPSO EVOLUTION SR.L.
HI.TECOSR.L.

HYDRONEW SAS DI ZENI JURI EC.
IDROSERVICE ITALIA SRL

IDROSERVICE S.N.C. DI ARNOLDI LUCIANO E
MENEGHINI RENZO

IMPRESA COSTRUZIONE STRADE E SCAVI
MARZADRO GIOVANNI E GIORGIO SNC
IMPRESA COSTRUZIONI F.LLI CASTELLAN SNC
DI CASTELLAN MARCO & C

IMPRESA EDILE LORENZONI CESARE & C.
SN.C.

INES COSTRUZIONI DI GIARRACA FRANCOE C.
SAS

INTOEDIL SRL

10B LUCA

IPSA COSTRUZIONI SRL
IUCULANO ANTONINO
JALILI IDRISSI LAHBIB

LA SOTTOFONDI S.N.C. DI FEDELE ROBERTO &
C.

LACOS SPA
LADURNER ACQUE SRL

LANER RENZO & C. SNC
LAZZARA EMANUELE

LEGNO COSTRUZIONI SNC DI LUCIANER

LEVICO SCAVI DI BEBER ERWIN & C. SNC

LIPOVAC SRL

LIVELMAS SNC DI FAVAZZO ANTONIO &
SALVATORE

LONGHI GIANLUCA
LOPEZ MARIO FACUNDO
LORENZI GIORGIO

M.S.C. EDILIZIA SRL

MAK COSTRUZIONI SR.L.
MANDREJA NIKOLIN

MARIAN SERGIU DAVID

MATAJ SKENDER

MAUTEC SNC DI CAINELLI M. & C.
MAZZONELLI ALESSANDRO
MENAPACE CARLO

MERLER STEFANO

MOCELLINI SR.L
MODICA CLAUDIO COSTRUZIONI EDILI
MOGGIMPIANTI SAS DI MOGGIO P.ILIVAN

MONTICOSTRUZIONI SRL UNIPERSOANLE

MOSCA COSTRUZIONI SNC DI MOSCA
DANIELE
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KRAUS GMBH
L.E.A. COSTRUZIONI SR.L.
LECHNER FRANZ GMBH

LINARD BAU GMBH
M.M.-MALER-MAURER DI MULAJ
MUHARREM

MALLOTH JOSEF.
MALTECH GMBH
MARMI DECOR SAS DI SCOLA MARIO & C.

MAX BOEGL BAU COSTRUZIONE GMBH

MAYRGUENDTER BODENBELAEGE
G.M.B.H.

MULTISERVIZI EDILI DI NICOLA GEOM.
ALBERTO

MUTO ADRIANO
NEU ALBA LIFT DER PETALLI MIRELA

NEXITEC SP.A. IN LIQUIDAZIONE

NOVA KG DES ANTON OCHSENREITER &
C.

OBEROSLER S.F. DES OBEROSLER GEOM.
WILLI

OBERSCHMIED HOCH- UND TIEFBAU
GMBH

PALMABAU DES PALMA JOSEF-
BAUUNTERNEHMEN UND GERUESTBAU

PARROTTINO FRANCO

PICHLER ARNOLD

PLATTNER KARL OHG DESPLATTNER
KARL

PLATTNER PUTZ OHG DESPLATTNER
PATRICK UND DAGOBERT

PORFIDCOOP SOCIETA' COOPERATIVA

PROGETTO EDILE DI GAETANO
GUARNACCIA

PSENNER & KOFLER DES KOFLER KURT &
CO.K.G

RAMMLMAIR JAKOB SRL

RAMOSER RICHARD U.CO. KG

RELLA ENRICO & CO. EINFACHE
KOMMANDITGESELLSCHAFT DESRELLA
ENRICO & CO.

ROBERT OHG DESLEITNER ROBERT &
CO.

SACISSSRLL.

SCHENK ALOIS

SCHILLACI PAOLO
SCUMACI FRANCESCO
SEELAUS KURT

SEESTE BAU AG

STAGISS.N.C. DI GIOCONDO ACHILLE &
C.

STEINER BAU GMBH
STILE CASA GMBH
STUDIO LIGNO ART SR.L.
STYLE GIPSG.M.B.H.

TECNOARREDO DI BRUNO POVOLI
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10.

11.

Y ritykset ja tyontekijavahennysten lukumaard

MOSNA E FERRARI SNC DI MOSNA MICHEL
MUCAJENKELJAN
N.D. SN.C. DI SALIHI EIDRIZI

NARDELLI SRL
NARDON ADRIANO

NEROBUTTO TIZIANO & FRANCESCO SNC

NEW OBI SRL

NEXITEC SP.A. IN LIQUIDAZIONE

NICOLODI COSTRUZIONI SR.L. IN FORMA
ABBREVIATA NICOLODI SR.L.

OBEROSLER CAV. PIETRO SPA
OEM SRL.L.

OSSITAGLIO SR.L. UNIPERSONALE
OST| STEFANO E MASSIMO S.N.C.
PALLANCH EMANUELE

PANADA FABRIZIO

PANTALEO GIROLAMO

PASTORESSA LUCA

PEDROLLI F.LLI DI ROBERTO & VALENTINO

6
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TECNOSPORT SYSTEM KG DES BAMPI
LUIGI & CO.

TEKNOMAG GMBH

TERMOSAN SAS DI SARTORI EZIO E
PAOLO

THALER CHRISTIAN

THALER WERNER & C. KG

THERMO ASSISTENZA S.N.C. DI GANZ
SILVANO E GIGLIOTTI BERNARDINA

TRENTINI KARL
UNTERKOFLER JOSEF & CO. OHG

VERMATEC DES UNGERICHT ERWIN
VERONESE ANDREA
VI.Gl. COSTRUZIONI GMBH

VIMAHAUSDI VINCENZO MATERA
VITA GMBH
WOLF SYSTEM GMBH - SRL

ZA.FA. SNC DI ZANCARLI FRANCA & CO
ZH - GENERAL CONSTRUCTION
COMPANY A.G.

ZIMMEREI GRUNSER OHG DES GRUNSER
JOSEF & CO.

ZOEGGELER BAU GMBH

S

=P

N R R R

N L

I

SNC
PEDRON COSTRUZIONI SR.L. 1 ZORZI SR.L. 1
PERINI MARCO 1

Tyodntekijavahennysten

Yritysten kokonaismaara: 323

kokonaismaar a: 643

Tuen kohteena olevat tyontekijét voidaan jaotella seuraavasti:

A

Ryhméa Lukumaara | Prosenttiosuus
Miehia 483 91,48
Naisia 45 8,52
EU:n kansalaisia 401 75,95
Muun kuin EU-valtion kansalaisia 127 24,05
15-24-vuotiaita 41 7,77
25-54-vuotiaita 434 82,20
55-64-vuctiaita 52 9,85
Yli 64-vuotiaita 1 0,19
mmeattiryhmien mukainen jaottelu on seuraava:

Ryhma Lukumaara | Prosenttiosuus
Erikoistuneet tyonjohtajat 25 4,0
Tyonjohtajat 10 1,6
Huippuerikoistuneet rakennus-, korjaus- 43 6,7
javamistustyontekijat

Erikoistuneet rakennus-, korjaus- ja 170 26,4
val mistustyontekijat

Rakennus-, korjaus- ja 163 25,3
val mistustyontekijat
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12.

13.

Muut tyontekijat 179 27,8
Opypisopimussuhteiset tyontekijat 53 82
Koulutustason mukainen jaottelu on seuraava:
Ryhma Lukumaara | Prosenttiosuus
Alemman perusasteen koulutus 38 7,22
Y lemman perusasteen koulutus 316 59,85
Toisen asteen koulutus 161 30,49
K orkea-asteen koulutus 13 2,46

Asetuksen (EY) N:o 1927/2006 7 artiklan mukaisesti Italia on vahvistanut, etta
miesten ja naisten valisen tasa-arvon seka syrjiméattomyyden politiikkaa on sovellettu
ja sovelletaan jatkossa EGR:n toteuttamisen eri vaiheissa ja etenkin haettaessa siita
tukea.

Asianomaisen alueen ja sen viranomaisten ja sidosr yhmien kuvaus

14.

15.

Kyseinen alue on Trentino-Alto Adige/Sidtirol. Se muodostuu NUTS Il -tasolla
kahdesta autonomisesta provinssista, jotka ovat Trento ja Bolzano/Bozen. Alue
rgjoittuu pohjoisessa Itévaltaan, luoteessa Sveitsiin, 1annessa Lombardian alueeseen
ja etelédssa Veneton alueeseen. Sen pinta-ala on 13 607 neliokilometrig, ja se on
erittdin vuoristoista ja kattaa suuren osan Dolomiiteista ja eteldisista Alpeista.
Trentino-Alto Adige/Sudtirol -alueen vaestbmaddrd on noin 1017 000 (498 000
Bolzanon/Bozenin  maakunnassa ja 519000 Trenton maakunnassa). Alueen
vaestotiheys on ahainen (74,7 asukasta neliokilometrilld) verrattuna joko koko
Italiaan (198,8 asukasta neliokilometrilld) tai EU:n keskiarvoon (112 asukasta
neliokilometrillg). Italian kansallinen tilastolaitos ISTAT on arvioinut, etté Trentino-
Alto Adige/Sudtirol -aluedlla asuu 70 834 ulkomaalaissyntyista maahanmuuttajaa,
mika on 6,9 prosenttia alueen koko véestosta Palvelualan osuus tyOpaikkojen
kokonaismaérasta on 69 prosenttia, teollisuuden 25 prosenttia ja alkutuotantosektorin
5 prosenttia

Alueen keskeiset viranomaiset ovat Agenzia di Lavoro della Provincia Autonoma di
Trento (Trenton autonomisen provinssin tyOvoimaviranomainen), Provincia
Autonoma di Bolzano/Bozen — Ufficio Politique del Lavoro a Finanziamento
Europeo (Bolzano-Bozenin autonominen provinssi), Rete dei Centri per I'impiego
della Provincia Autonoma di Trento e della Provincia di Bolzano/Bozen
(kummankin provinssin ty6voimatoimistojen verkosto), seuraavat ammattiliitot:
Confederazione Generale Italiana del Lavoro —CGIL— del Trentino; Confederazione
Italiana Sndacati dei Lavoratori —CISL—del Trentino; Unione Italiana del Lavoro —
UIL- del Trentino, Sudtiroler Gewerkschaftsbundes, CISL dell'Alto Adige sek& UIL
dell'Alto Adige; seuraavat tyOnantajajarjesttt: Associazione Artigiani e Piccole
Imprese (CONFARTIGIANATO); Associazione degli Industriali della Provincia di
Trento (CONFINDUSTRIA); Unione Commercio e Turismo e Attivita di Servizio del
Trentino, Associazione per I'Artigianato —APA— di Bolzano, Associazione degli
Industriali della Provincia di Bolzano (CONFINDUSTRIA) seka Sidtiroler
Bauerbund.
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Tyontekijavahennysten odotettu vaikutus paikalliseen, alueelliseen tai koko maan

tyollisyyteen
16. Kummankin provinssin taloudellinen tilanne heikentyi vuonna 2009, ja niiden

talouskasvu oli negatiivista (-3,0 prosenttia Trentossa ja -2,6 prosenttia
Bolzano/Bozenissa) edelliseen vuoteen verrattuna. Trenton tyottomyys kasvoi
117 prosentilla vuonna 2010 verrattuna vuoteen 2009. Bolzano/Bozenissa
tyottomyysaste oli vuoden 2010 kolmannella neljanneksel & 43 prosenttia korkeampi
kuin edellisena vuonna samalla vuosineljanneksella. Trenton provinssissa maalis—
joulukuussa 2010 irtisanotuista tyontekijoista 9,3 prosenttia oli rakennusalalta
vahennettyja tyontekijoitd. Bolzano/Bozenissa rakennusalan irtisasnomisten osuus
kaikista irtisasnomisista oli samalla ganjaksolla 11 prosenttia. Rakennusala on

8,6 prosenttia Trentinossa ja 8 prosenttia Bolzano/Bozenissa. Sen osuus alueen

BKT:std on 15prosenttia. Italia oOlettaa ndistda syistd, ettd ndlla
tyontekijavahennyksilla on merkittévia paikallisia vaikutuksia.

Rahoitettavaks tuleva koordinoitu vksildllisten palvelujen paketti ja sen arvioitujen

kustannusten erittely sek&d toimien tdydentdvyys rakennerahastoista rahoitettavien

toimien kanssa

17.

Seuraavat ehdotetut toimenpiteet muodostavat yhdessd koordinoidun yksildllisten
palvelujen paketin, jonka tavoitteena on tyontekijoiden integroituminen uudelleen
tyomarkkinoille:

— Aloitustapaaminen, sisddnotto ja rekisterdinti: Ensimmaiseen kaikille osallistujille
tarjottavaan toimenpiteeseen sisdltyy tiedotusta tarjolla olevista palveluista ja
koulutusohjelmista seka osaamis- ja koulutusvaatimuksista. Niilla tyontekijoilla,
jotka haluavat osdlistua toimenpiteisiin, on samalla tilaisuus viralistaa
osallistumista ja kiinnostusta koskeva sopimus.

— Henkildkohtainen neuvonta ja opastus: Tyodntekijdille tarjotaan neuvontapalveluja
heidan aoittaessaan paluunsa takaisin tyomarkkinoille. Tyontekijét voivat
kuitenkin saada neuvontapalveluja pyynndsta milloin tahansa (esim. silloin, kun
heilld on valinnanvaikeuksia tai motivaatio-ongelmiata kun he tarvitsevat tukea).
Neuvojat tarjoavat irtisanotuille tyontekijoille ammatillista opastusta ja ohjaavat
heita konkreettisia ty6tarjouksia kohti.

— Osaamisen arviointi ja uudelleensijoitus: Toimenpiteen tarkoituksena on auttaa
tyontekijoita tunnistamaan oma osaamisensa ja omiin intresseihinsa liittyvét
mahdollisuudet seka luomaan realistinen urasuunnitelma. Toimenpide koostuu
intensiivisesta ja henkilokohtaisesta neuvonnasta, ja se rakentuu kuudesta
vaiheesta, joiden kuluessa tyontekija ja neuvoja késittelevét eri aiheita (esim.
mahdollisuuksia, intressejd, motivaation ja odotusten analyysid jne.). Naiden
arviointien jalkeen kootaan yhteenveto tyontekijdn osaamisesta ja hanelle
laaditaan yksil6llinen hanke ja toimintasuunnitelma.

— Yleis- jauudeleenkoulutus: Toimenpiteen avulla pyritdan antamaan tyontekijéille
koulutusta niiden neljan taidon osalta, jotka on elinikdisen oppimisen
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18.

19.

avaintaidoista 18. joulukuuta 2006 annetussa Euroopan parlamentin ja neuvoston
suosituksessa® médritelty avaintaidoiksi: 1) viestinta aidinkielelld, 2) viestinta
vieraillakielillg, 3) matemaattinen osaaminen ja perusosaaminen luonnontieteiden
ja tekniikan aoilla seka 4) digitaaliset taidot. Nahin kursseihin kuuluu
luokkaopetusta ja etdopiskelua, jottei osalistujille pédsisi kehittymaan tunnetta,
etta he joutuvat palaamaan koulunpenkille. Osallistuminen véhintéédn yhdelle
naista téhan toimenpiteeseen kuuluvista kursseista on pakollinen kaikille EGR:n
aktiivisten tydmarkkinatoimenpiteiden ohjelmaan osallistuville.

— Vamennus: Toimenpiteelld pyritéén kouluttamaan tyontekijoita niiden elinikaisen
oppimisen neljan avaintaidon adala, jotka eivdt sisdlly yles ja
sosiaaliset ja kansaaistaidot, 3) aloitekyky ja yrittdyys seka 4) tietoisuus
kulttuurista ja kulttuurin ilmaisumuodot. Koulutus tarjotaan kahtena yksilollisena
istuntona ja neljana ryhméistuntona (ryhmavalmennus), ja se koostuu kahdesta
avaintaidosta: oppimistaidot seké yks kolmesta muusta avaintaidosta.

— Yksildllinen ammatillinen koulutus: Toimenpide kattaa sellaisten irtisanottujen
tyontekijoiden erityiset uudelleenkoulutustarpeet, jotka haluavat tydskennella eri
alalatai eri tehtévassa. Ehdotetun koulutuksen pituus vaihtelee 40:sta 200 tuntiin.

— Tyo6honpaluun jélkeen annettava ohjaus: Tyoeldmadan palanneille tyontekijoille
annetaan ohjausta, jotta estetéén mahdolliset ongelmat uudessa tyOpaikassa ja
autetaan tyontekijoita vahvistamaan asemaansa.

— Osdlistumiskannustin: Toimenpiteisiin - osallistumisesta aiheutuvien kulujen
kattamiseksi tyontekijét saavat enintéén 400 euroa kuukaudessa. M&aréa lasketaan

EGR:n taytantdonpanokustannukset, jotka sisdityvét hakemukseen asetuksen (EY)
N:o 1927/2006 3 artiklan mukaisesti, kattavat hallinnointi-, valvonta-, tiedotus- ja
mainontatoimia.

Italian  viranomaisten esittama  yksilolliset  palvelut ovat  aktiivisia
tyomarkkinatoimenpiteitd, jotka kuuluvat asetuksen (EY) N:o 1927/2006 3 artiklassa
maéaariteltyihin tukikelpoisiin toimiin. Italian viranomaiset arvioivat naiden palvelujen
kokonaiskustannuksiksi 5 744 000 euroa ja EGR:n taytantbonpanosta aiheutuviksi
kustannuksiksi 285 000 euroa (4,7 prosenttia kokonaismaérastd). EGR:Ita haettu
rahoitusosuus on yhteensa 3 918 850 euroa (65 prosenttia kokonai skustannuksista).

9
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Toimet Kohteena Arvioidut Kustannukset
olevien kustannukset yhteensa
tyontekijoiden |  kohteena (EGR ja
arvioitu olevaa kansallinen
lukumééra tyontekijda | yhteisrahoitus)
kohti (euroa)
(euroa)

Yksilolliset palvelut (asetuksen (EY) N:o 1927/2006 3 artiklan ensimmaéinen kohta)

Aloitustapaaminen, sisaanotto ja rekisterointi 528 95 50 200

(Sensibilizzazione orientativa)

Henkil 6kohtainen neuvonta ja opastus 528 909 480 000

(Counselling)

Osaamisen arviointi ja uudelleensijoitus 230 1500 345 000

(Bilancio delle competenze)

Yleis- jauudelleenkoul utus 528 4924 2 600 000

(Formazione di base)

Vamennus 110 1000 110 000

(Coaching)

Y ksilollinen ammatillinen koulutus 120 3067 368 000

(Formazione specialistica)

Tyo6honpaluun jadkeen annettava ohjaus 420 238 100 000

(Accompagnamento all'inserimento)

Osallistumiskannustin 528 380 200 800

(Indemnita di partecipazione)

Péivéaraha 528 2822 1 490 000

(Indemnita di mobilita)

Yksiléllisten palvelujen kustannuk set 5 744 000

yhteensa

EGR:n taytantoonpanokustannukset (asetuksen (EY) N:o 1927/2006 3 artiklan kolmas

kohta)

Hallinnointi 104 000
Tiedotus ja mainonta 77 000
Valvontatoimet 104 000
EGR:n taytantdonpanokustannuk set 285 000

yhteensa
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Arvioidut kokonaiskustannukset 6 029 000

EGR:n rahoitusosuus (65 % 3918 850
kokonaiskustannuksista)

* Kokonaiskustannukset eivat tasmaa pyoristamisen vuoksi.

20. Italia vahvistaa, etta edelld kuvatut toimenpiteet ovat tdydentévia rakennerahastoista
rahoitettavien toimien kanssa ja etta kaikki paéllekkai srahoitus estet&an.

Paivamaar a(t), jolloin yksloéllisten palvelujen tarjoaminen kyseisille tyontekijoille
aloitettiin tai on tarkoitus aloittaa

21. [talia aoitti EGR:n yhteisrahoitusta varten ehdotettuun koordinoituun pakettiin
sisdltyvien yksildllisten palvelujen tarjoamisen asianomaisille tyontekijoille

1. toukokuuta 2011. Téasta paivamaarasta alkaa sen vuoks tukikelpoisuusaika, joka
koskee kaikkea EGR:stéd mahdollisesti myonnettavaa apua.

M enettelyt tyomar kkinaosapuolten kuulemiseks

22. Toimenpiteista on keskusteltu Trenton autonomisen provinssin
tyovoimaviranomaisen (Agenzia di Lavoro della Provincia Autonoma di Trento)
lautakunnassa, jonka j&senistd kolmasosan nimittavdt ammattiliitot ja kolmasosan
tyOnantajat. Bolzano-Bozenin autonomisessa provinssissa toimenpiteistd on
keskusteltu ESR:std vastaavassa provinssin komiteassa (Commissione Provinciale
per il Fondo Sociale Europeo). Myo6s téssa komiteassa on mukana
tydmarkkinaosapuolten edustajia.

23. Italian viranomaiset vahvistivat, etté kansallisessa ja EU:n lainsd&dannissa sdadettyja
joukkovahentamisiin liittyvia vaatimuksia on noudatettu.

Tiedot toimista, jotka ovat pakollisia kansallisen lainsdddannon tai tyoehtosopimusten
nojalla

24, [talian viranomaisten hakemuksessa esitettiin seuraavat tiedot asetuksen (EY) N:o
1927/2006 6 artiklassa séédettyjen kriteerien tayttymisesta:

o vahvistettiin, ettel EGR:std saatavalla rahoitustuella korvata toimenpiteitd, jotka
kuuluvat yritysten vastuualaan kansallisen lainsdadannon tai tydehtosopimusten
nojala;

e Osoitettiin, ettd suunnitelluilla toimilla tuetaan yksittisia tyontekijoita eika niita
kayteta yritysten tai toimial ojen rakenneuudistukseen;

o vahvistettiin, ettel edella tarkoitetuille tukikelpoisille toimille saada avustusta
muista EU:n rahoitusvélineista.

Hallinnointi- ja valvontajarjestelmat

25. Italia on ilmoittanut komissiolle, ettd rahoitustuen hallinnoinnista ja valvonnasta
vastaavat samat elimet, joille kuuluu my6és ESR:n halinnointi ja valvonta

14

o



F

26.

27.

28.

29.

30.

Hallintoviranomaisen vdlittavana elimend toimivat Agenzia di Lavoro della
Provincia  Autonoma di  Trento (Trenton  autonomisen  provinssin
tyovoimaviranomainen) sekd Provincia Autonoma di Bolzano/Bozen — Ufficio
Politiqgue del Lavoro a Finanziamento Europeo (Bolzano-Bozenin autonominen
provinssi).

Rahoitus

Italian hakemuksen perusteella ehdotetaan, etta EGR:sté& myonnetddn koordinoitua
yksilollisten palvelujen pakettia varten 3918 850 euroa, joka on 65 prosenttia
kokonaiskustannuksista. Komission ehdotus rahastosta maksettavasta osuudesta
perustuu Italian toimittamiin tietoihin.

Ottaen huomioon EGR:sta myonnettavan rahoitustuen enimmaismagran asetuksen
(EY) N:o 1927/2006 10 artiklan 1 kohdan mukaisesti samoin kuin méaarérahojen
uudelleenkohdennusten osalta kaytettavissa olevan liikkumavaran komissio ehdottaa,
ettd EGR:n varoja otetaan kayttoon koko edella mainittu méarg, joka kohdennetaan
rahoituskehyksen otsakkeeseen 1 a.

Ehdotettu rahoitustuen maéra jattaéa yli 25 prosenttia EGR:lle varatusta vuosittai sesta
enimmasmaarasta kaytettdvaks vuoden viimeisina neljénd kuukautena, kuten
asetuksen (EY) N:o0 1927/2006 12 artiklan 6 kohdassa edellytet&an.

Esittdmalla taman ehdotuksen EGR:n varojen kdyttoonottamiseksi komissio aloittaa
yksinkertaistetun kolmikantamenettelyn 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten
sopimuksen 28 kohdan mukaisesti varmistaakseen molempien budjettivallan
kayttgjien hyvéksynnadn sekd EGR:n kéyttotarpeelle etta tarvittavalle méaardle.
Komissio pyytéa sita budjettivallan kayttdja8, joka ensimmaisena hyvaksyy taman
ehdotuksen asianmukaisella poliittisella tasolla, ilmoittamaan aikomuksi staan toiselle

hyvaksy ehdotusta, jarjestetéén muodollinen kol mikantakokous.

Komissio esittéa erikseen siirtopyynnon asiaa koskevien
maksusitoumusmaaréarahojen ja maksumaararahojen kirjaamiseksi vuoden 2011
talousarvioon 17. toukokuuta 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen 28 kohdan
mukai sesti.

M ak sumaér &r ahoj en lahteet

31

Euroopan globalisaatiorahastoa koskevaa budjettikohtaa 04.0501 vahvistettiin
50000000 euron maksumaarérahoilla lisdtalousarviosta nro 3/2011. Taman
budjettikohdan méaérérahoja kaytetéén kasilla olevaan hakemukseen tarvittavan
3918 850 euron suuruisen maaran kattamiseksi.
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Ehdotus
EUROOPAN PARLAMENTIN JA NEUVOSTON PAATOS

Euroopan globalisaatior ahaston var ojen kayttoonotosta talousar viota koskevasta
kurinalaisuudesta ja moitteettomasta varainhoidosta 17 paivana toukokuuta 2006
tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja komission valisen toimielinten sopimuksen
28 kohdan mukaisesti (hakemus EGF/2011/002 | T/Trentino-Alto Adige/Sudtir ol
Construction of buildings, Italia)

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka
ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen,

ottavat huomioon talousarviota koskevasta kurinalaisuudesta ja moitteettomasta
varainhoidosta 17 péaivana toukokuuta 2006 tehdyn Euroopan parlamentin, neuvoston ja
komission valisen toimielinten sopimuksen™ ja erityisesti sen 28 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan globalisaatiorahaston perustamisesta 20 péivana joulukuuta 2006
annetun Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EY) N:0 1927/2006™ ja erityisesti sen
12 artiklan 3 kohdan,

ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen™
seka katsovat seuraavaa:

D Euroopan globalisaatiorahasto, jaljempéana’ EGR’, on perustettu lisétuen tarjoamiseksi
globalisaatiosta johtuvien maailmankaupan huomattavien rakenteellisten muutosten
vuoks ty6ttomiks jaéneille tyontekijoille ja heidan auttamisekseen tyémarkkinoille
uudelleen integroitumisessa.

2 EGR:n toimialaa on lagennettu niin, ettd 1 pavastd toukokuuta 2009 alkaen
toimitettujen hakemusten johdosta tukea voidaan myontda myds tyontekijoille, jotka
on vahennetty maailmanlagjuisen rahoitus- ja talouskriisin valittdmana seurauksena.

(3  Toukokuun 17 pavana 2006 tehdyn toimielinten sopimuksen mukaisesti EGR:n
varoja voidaan ottaa kdyttéon vuosittain enintddn 500 miljoonaa euroa.

4 Italia esitti 7 pavana helmikuuta 2011 hakemuksen EGR:n vargjen
ké&yttoonottamiseksi tyontekijoiden vahentémisten vuoksi, jotka on toteutettu Trentino-
Alto Adige/Sudtirolin NUTS 1l -aueella (ITD1 ja 1TD2) NACE Rev. 2:n

10 EUVL C 139, 14.6.2006, s. 1.
u EUVL L 406, 30.12.2006, s. 1.
12 EUVLCI...],[...].s.[...].
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kaksinumerotason 41 (talonrakentaminen) piirissa toimivissa 323 yrityksessd, ja
téydensi hakemusta lisétiedoin 6 paivaan heindkuuta 2011 asti. Hakemus on asetuksen
(EY) N:o 1927/2006 10 artiklassa saéadettyjen rahoitustuen vahvistamista koskevien
vaatimusten mukainen. Nain ollen komissio ehdottaa, ettd varoja otetaan kayttoon
3918 850 euroa.

(5) EGR:sta olis sen vuoks otettava kayttdon varoja rahoitustuen antamiseks Italian
hakemuksen perusteella,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN PAATOKSEN:

1 artikla

Euroopan globalisaatiorahastosta otetaan kayttéon 3918 850 euroa
maksusitoumusmaarérahoina ja maksumaararahoina osana varainhoitovuotta 2011 koskevaa
Euroopan unionin yleisté talousarviota.

2 artikla

Paétos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessa.

Tehty [Brysselissé/Strasbourgissg] [...] paivana[...Jkuutal...].

Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja
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